Termos de Garantia

Este aparelho é garantido contra possiveis defeitos de fabricagdo ou
danos que se verificar por uso correto do equipamento, no periodo de
6 meses a partir da data da compra.

Exclui-se de garantia os seguintes casos:

a) Uso incorreto, contrariando as instrugoes.

b) Aparelho violado por técnicos nao autorizados.

¢) Quedas e exposigao a locais inadequados.

Observacoes

« Ao enviar o equipamento para assisténcia técnica e o mesmo possuir
certificado de calibragdo, deve ser encaminhada uma carta junto com
0 equipamento, autorizando a abertura do mesmo pela assisténcia
técnica da Instrutherm.

» Caso a empresa possua Inscricdo Estadual, esta deve encaminhar
uma nota fiscal de simples remessa do equipamento para fins de
transito.

» No caso de pessoa fisica ou juridica possuindo isengéo de Inscrigao
Estadual, esta deve encaminhar uma carta discriminando sua isengéo
e informando que os equipamentos foram encaminhados a fins
exclusivos de manutengao ou emisséo de certificado de calibragéo.

+ Ao solicitar qualquer informagéo técnica sobre este equipamento,
tenha sempre em méaos o N.2 da Nota Fiscal de venda da Instrutherm,
Caodigo

de Barras e N.2 de Série do Equipamento.

-Todas as despesas de fretes (dentro ou fora do periodo de
garantia) e riscos correm por conta do comprador.
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1. Informacées de Seguranca

9. Lista de Acessorios

* Leia atentamente as informagdes de seguranca antes de operar este
instrumento.

» Use o instrumento somente como especificado neste manual, caso
contrario a protegao provida por este aparelho sera prejudicada.

Condigbes ambientais:

1. altitude até 2000 metros

2. Umidade relativa 95% UR

3. Temperatura ambiente: 0 — 60°C
4. Apenas para uso interno

Simbolo de seguranga
(( Conformidade com EMC.

2. Especificacoes

Acessorios fornecidos
« Estojo

+ Bateria de 9V

» Cabo RS-232

* Software

» Manual de instrugées

Acessorios opcionais (vendidos separadamente)
» Certificado de calibragao

10.0bservacoes

Escala: Umidade 10% -95% U.R.
Temperatura — 20°C + 60°C, -4°F - + 140°F
Resolucao: 0.1% U.R, 0.1°C, 0,1°F
Precisao: Umidade + 5% U.R. (a 25°C, 10 — 95% U.R.)
Temperatura + 0,8°C, + 1,5F
Tipo de sensor: Umidade: Sensor de precisao tipo capacitivo
Temperatura: Sensor semicondutor
Tempo de resposta: Umidade: 45% U.R. a 95% U.R. < 3 minutos
95% U.R. a 45% U.R. < 5 minutos
Temperatura: 1°C / 2 segundos

Taxa de amostragem: 1 por segundo

Capacidade de memadria: 7900 registros em 255 posicoes

Intervalo: 1 a 65535 segundos

Tipo de sensor: Umidade: Sensor de precisao tipo capacitivo

Temperatura: Sensor semicondutor

Tempo de resposta: Umidade: 45% U.R. a U.R. £ 3 minutos

95% U.R. a U.R. = 5 minutos
Temperatura: 1°C / 2 segundos.

Taxa de amostragem: 1 por segundo

Capacidade de memoria: 7900 registros em 255 posicoes

1

- Tempo de estabilizagdo: 2 Horas

Obs: Para obter medidas de precisdo, o tempo de estabilizagdo indicado é

de 12 horas.
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RTC (Hora em Tempo Real)
Clique em ‘3‘ na barra de menu. A seguinte janela sera exibida.

Hora

Hora do sistema do computador
Hora do instrumento

Configurar a hora do
instrumento de acordo
com a hora do sistema

Sair

Clique em “‘configurar a hora do instrumento de acordo com a hora do
sistema’ assim o equipamento ajustara a hora de acordo com o hordrio de seu
computador.apds a configuracdo clique em “‘sair”.

6. Desligamento Automatico

Desligamento automatico: 30 minutos (pode ser alterada via software)
Temp. e umidade de operagao: 0°C a 60°C, abaixo de 95% U.R.
Temp. e umidade de armazenamento:-10°a 60/C abaixo de 70%
Alimentacao: Bateria de 9V

Vida da bateria: Aprox. 100 horas (baterias alcalinas)

Dimensoes: 270 x 68 x 25mm

3. Descricdo de Painel Frontal

Clique em W‘ na barra de menu.

Tempo de desligamento automético

Digite o ternpo de desligamento automatico em minutos oK
[1<=t<=255] -

B

Digite um tempo de desligamento entre 1 e 255 minutos. e clique em OK
para confirmar.
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. Sensor de umidade e temperatura

. Display

. Chave liga/desliga Hold

. Chave de selegao de unidade °C a °F

. Chave de sele¢ao do modo principal e ponto de orvalho
. Botéo Record / Erase (grava / apaga)

. Terminal RS-232

. Compartimento de bateria

ONOOTAhWN =




4. Descricao do Display

1) Negativo 6) Unidade °C, °F

2) Valores medidos (display principal) 7) Meméria cheia

3) Informagéo de hora. 8) Registrando dados

4) Valores medidas (display secundario) 9) Fungéo Hold

5) Unidade % RH 10) Indicador de bateria fraca

5. Registrando dados / Reajustando dados

1) Um registro por vez

Fig. 1 = Coloque a chave (5) para a posi¢cao record

Fig. 2 = Aperte o botao Record / Erase uma vez, o display exibird a
informacgao “Record”

o s

- 506 §0.6..
22:34 358° | 22dy e58°
1

fig. 2

Taxa de amostragem do computador:
(Taxa a qual o PC coleta leituras enquanto conectado ao instrumento)

{+ Taxa de amostragem do computador:

(" Taxa de amostragem do inztrumento

Taxa de amostragem

Digite a taxa de amastragem da instrumenta em oK
Dot [ ok |

[1<=t<=E5535] Cancel

Na caixa Taxa de amostragem, digite um tempo de amostragem e clique
em “OK” para confirmar.

Taxa de amostragem do instrumento:
(Taxa a qual o instrumento armazena leituras)

(" Taxade amostragem do compurador

{* Taxa de amoztragem do inztrumentao

Taxa de amostragem

Digite a taxa de amostragem do instiumento em

Segundos
(1<=t<¢=65535) Cancel

i

Digite um tempo de amostragem e clique em OK para confirmar.
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Aplicacéo em grafico 2) Registro de forma continua
Fig. 3 = Coloque a chave (5) para a posi¢ao Record. Pressione a segure

Abra o dado salvo no HDD ou no EEP ROM, entdo clique em | para o0 botéo “Record / Erase” 3 segundo, e a indicagio “Record” aparecera no
completar. display 1 vez por segundo. Depois tome referéncia na parte do Software
para ler estes dados.
b Grafico - Plotar E| RECORD
o | 535%
* 232Y 2587
3) Parada de registro
Fah LR Cel Orvalha Fig. 4 = Aperte o botédo “Record / Erase” novamente para finalizar os
registros -
1220 25 500 |
1040 750 40.4 ' 58.b /rCeH S 8.5, %RH
860 625 0. 233y 258" ‘ERB"-I 258° ‘
EB.0 50.0 20.04 4) Resetar o “Data-Logger”
00 375 10.0H Pressione e segure a tecla Record / Erase com o instrumento desligado.
20 %0 004 Depois ligue o aparelho, o display exibira a informacgéao “del”.
140 125 100 —_—
4.0 00 -20.0H d E
0%:5%:07 0935521 095539 0%:5%:55 095613 09563 | L
|
Mome: ‘ R e )
6. Instrucoes Opcionais
Setor: ‘
1) Ligue o instrumento colocando a chave em “ON”
Empresa: ‘ 2) Selecione a unidade de medida °C ou °F
3) Exibi¢ao do display principal e display secundario

. IS

Tempo de amostragem | i |
. & | E S 8 ' S L E %RH
Clique em | na barra de menu. 22:24 50§ 22:24 58° |
19 4) O display esta exibindo uma medigao de umidade e temperatura.




7. Substituicdo da Bateria

1) Quando a bateria ndo possui carga suficiente, o display exibira a
indicagao de uma bateria, informando o usudrio para substituir por uma
nova bateria de 9V.

2) Pressione o compartimento de bateria localizado no fundo do
instrumento.

3) Desconecte a bateria do instrumento e conecte uma nova bateria de
9V e coloque a tampa do compartimento.

1. Introducdo

Diagrama de fiagdo RS-232

Cabo de interface de computador

O conector RS-232 do computado deve ser conectado através de um
cabo a entrada RS-232 do medidor.

Vide o diagrama abaixo para informagdes de fiagao.

RX GND

et

Porta serial do computador

A parte “DB-9” RS-232 do cabo de interface para PC é conectada a porta
COM do PC. Vide o diagrama abaixo para informagoes de fiagdo. Note
que o adaptador de RS-232 para USB pode ser utilizado.

5 1 PIN2 —==RX PIN4 DTR
tu"u“o“o“? PIN3 —=TH P IHG DSR
9 6 PING—==DTR PIN7 RTS

PINS—==GHD PIN8 CTS

Clique em concluir assistente.

Assistente de importagdo de texto - etapa 3 de 3

Esta tela permite que vocé selecione cada coluna
e defina o formato dos dados.

‘Geral' converte valores numéricos em nlimeros,

valores de data em datas e todos os valores
restantes em texto.

Avancado...

Visyalizacio dos dados

Formato dos dados da coluna
+ Geral
" Texto

" Data: |DMA =

" M3o importar coluna (ignorar)

cersl Gerzllerz] Gersl cersl
Hora rc rvalho (-C fmide (-C) UR%
03:55:07 e.3 le.9 Eo.1 F5.8
Cancelar < Yoltar |

Pronto os dados estardo no EXEL.

EZ Microsoft Excel - termo -higrémetro.htr

Arquivo  Editar Exbir Inserir Formatar Ferramentas Dados Janela  Ajuda
-8 %
(= 2 aal ~10 - N I S W AL 7
J2 - b3
A B C D E F G =
1] 1=
2
3" ||
4 [N~ Data Hara -C Owvalho(~C Lmido{-C) UR%
5 1)22/10/2008| 09:55:07 26.3 16.9 201 55.8
& 2/22/10/2008| 09:55:09 26.3 16.9 201 55.8
T 3/ 22/10/2008| 09:55:1126.3 16.9 201 559
8 4/22/10/2008) 09:55:13/26.3 16.9 201 55.9
9 5/ 22/110/2008| 09:55:15 26.3 16.9 201 55.9
10 6 22/10/2008| 09:55:17 26.3 16.9 201 56.0
" 7122/10/2008| 09:55:19 26.3 16.9 202 96.1
12 §122/10/2008] 09:65:2126.3 16 202 56.1 hd
1« v i\ termo -higrémetro / | j | Eiim
Pronto
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A Caixa assistente para importagdo de texto serd exibida. Siga os passos de 1 a 3.
e clique em avangar.

Assistente de importagdo de texto - etapa 1 de 3

O sssistente de texto especificou os dados como Delimitado.
Se estiver correto, escolha 'Avancar’ ou escolha o tipo que melhor descreva seus dados,
Tipo de dados originais
Escolha o tipo de campo que mehor descreva seus dados:
¥ Delimitado
" Largura fixa

Iniciar importacdo na linha: |1 El:

Visualizagdo do arquivo C:\Documents and Settings\nunes'Meus documentos'termo -higrémetro.hir.

- Caracteres coma virgulas ou tabulacdes separam cada campa.
- Campos s3o alinhados em colunas com espacos entre cada campo.

Origem do arquivo: 932 : Japanese (Shift-JIS) ﬂ

2] -

|2 |

[2 ]

3 1ho [-C) |mido(-C) UR%

[5 | / 0702¢€.3016.5020.1055.8 j

jdaim ]
Cancelar {Avancar > | Concluir ‘

Clique em avangar

Assistente de importacdo de texto - etapa 2 de 3

Esta tela permite que vocé defina os delimitadores contidos em seus dados.
Vocé pode ver coma seu texto € afetado na visualizagBo abaixo.

Delimitadores
[~ Considerar delimitadores consecutivas como um sé

F =

¥ Tabulacdo [~ Ponto e virgula

I outros: ’_

[~ virgula

I™ Egpaco Qualificador de texto:

Visualizacio dos dados

Hora [

1072008 P9:55:07 @

i

velhe (-C) lmidoi-ci fas
Eo.1 F5.8 j
| il

Cancelar < Yoltar Conduir

i)
w
=
o
"
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Configuracdao RS-232

9600, N, 8, 1

Codigo RS-232

Trasmissao de cédigo em byte

Byte1 Byte2 [Byte3  [Bte4 Byte5 [Byte6  [Byte7
02 Bandeira |Umidade Celsius 03
Byte1: Byte de inicio (02)
Byte2: Bytes bandeira
BitZ [ Bit6 [ Bit5 [ Bit4 [ Bit3 Bit2 Bit1 Bit0
Nao influencia Hold Rec Full
Byte3, Byte4: Umidade
Byte3:
Bit7 Bitt [Bit5 [Bit4 [Bit3 [Bit2  [Bitl [Bit0
Bt Byte de alta temperatura
Byte 4
Bit7 [Bite  [Bit5 [Bit4 [Bit3 [Bit2 [Bit1  [Bit0

Byte de baixa temperatura

Byte5, Byte6 : Valor Celsius
Celsius = (Byte5 * 256 + Byte6)/100 — 50

Comandos do Data Logger

“A”: 02 + Ultimo enderego + NUmero das posigoes gravadas + 03

Seguidode K : :

‘D":R+R+B+T

+ DD + HH + MM + SS + Intv. + Gravagdes + Umidade + Celsius
+ Humidity + Celsius

“X':
DD + HH + MM + SS + Intv. + Gravagoes + Umidade + Celsius
+ Humidity + Celsius
e (4096 Bytes)
Aguarde o comando K caso haja mais 4096 bytes

+K




2. Requerimentos de Hardware e Configuracdo Digite o0 nome do arquivo selecionado anteriormente e clique em OPEN

para abrir o arquivo.

Requerimentos de Hardware do PC:
Leitor de CD, Pentium 3 ou superior, porta COM disponivel, Monitor VGA, EiLeripo_igromelro. hic ]

no minimo 4MBytes de memodria livres. S .
N°_ [Data [Hoa  ['€ [Owahol'C) [Umidol'T) [UR% || o
1] 22/10/2008 095507 263 169 201 558
Configuragédo de Hardware para PC: B BT T T T
1) Desligue toda a energia relacionada ao PC; V11T —r
2) Conecte o0 soquete (fémea) do cabo RS-232 a porta COM disponivel; | i somre| B tes 202l o1
3) Ligue a energia; AT T I T T
4) Conecte a outra ponta do cabo RS-232 ao medidor. e [ s o e B
j 22/10/2008 095523 263 17.0 202 563
. . - 13| 22/10/2008 09:55:31 263 17.0 202 563
Requerimentos e configuragoes do software BRI ——
1) Inicie o sistema operacional do Windows 98 / 2000 / XP; |
2) Feche todos os aplicativos;
3) Insira o disco no drive de CD; ‘
Aguarde o “Autorun” ser iniciado (Reproducao automatica) e siga as \
instrucdes na tela.
Observacao 5. Conversdo de Dados
Caso o “autorun” ndo seja iniciado, dé dois cliques em Meu computador,
logo em seguida dé dois cliques sobre o driver de seu leitor de CD.A Aplicagdo em excel

instalagao sera iniciada automaticamente. Abra o Microsoft Excel, encontre o arquivo em tipo Excel, por exemplo,

test.xls ou encontre qualquer arquivo ja salvo no HDD, por exemplo,

1 sample.txt
Abrir E]
Borer:  [Q vecdoamanes 7] o - @1 | @ X 0 E3 - rerementas
Nome Tamanho | Tipo Data de modificacio
ﬁ] & termo -higrémetra.htr 2KB  Arquivo HTR 23/10/2008 09:56
fistérico LUCAS Pasta de arquivos 22/10/2008 08:53
HTketer Setup is preparng the Installs hield[R] wizard H;@ - )

which will guide pou through the rezt of the zetup o
= pocess. Please wait. doamentos

N

Areade
trabalha

0,
g g (1] 3|
Favoritos
2
Meus locais de
rede Arquives do tipo: ‘Tms o5 arquivos (*.%) - Cancelar

OBS: Em “arquivos de tipo” selecione todos os arquivos.

N




Clique em uma posicao (set) para visualizar os detalhes da posicéo
selecionada. Por exemplo, na figura anterior, ha 3 posi¢cdes que podem
ser escolhidas. A lista abaixo € um exemplo de uma posigéo.

B Lista de dados

N Data [Hoa  [*C [Owakhol'C] [OmidofTI[UR% =]
1| Z2n0/2002 095902 264 7.0 020 e |
2| z2/10/2008 035304 264 170 02 EE
3| 22/10/2008 095306 26.4 164 202 557
4| 22/10/2008 095908 264 168 201 553
5| 22/10/2008 096310 264 168 01 552
B| 22/10/2008 095312 264 168 01| B2
7| 22/10/2008 095314 26.4 1648 201 553
8| 22/10/2002 095916 26.4 168 201 554
5| z2/10/2008 035318 264 168 01 554
10| 22/10/2008) 095320 264 1648 201 552
T1| 22/10/2008) 095922 264 167 201 550
12| 22/10/2008) 095324 264 167 201 550
13| 22/10/2008) 095326 264 167 201 550
14| 22/10/2008) 09.59:28) 264 167 201 550
15| 22/10/2008) 095930 264 167 201 549
TR Z2AN20NA NARI37 2R 4 1R 7 20 ﬁARﬂ

2. Baixar dados do HD
Clique em (=1 seguinte janela abaixo sera exibida.

Abrir

Examiner: | (B Deskiop - e sickE-

Eivecs documentes
2 Meu computador

Dosumentos € Meus locais de rede
recentes

(G
Desktop
Meus
documentos.
Meu comptador
| I S
Meus loeais d®  prauivos dotho: [Data Fies (i =] _Canelr

I Abrir como somerte leitura
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A instalagédo do programa sera realizada automaticamente

2)

‘welcome to the HTMeter Setup program. This
program will install HTketer on pour computer.

It is strongly recommended that you exit all Windows programs
befare nning this Setup program,

Click Cancel to quit Setup and then close any programs you
hawe running, Click Mext to continue with the Setup program.

WARMIMG: This program is protected by copyright law and
international treaties.

Unauthonized reproduction or distribution of this program, or any
portian of it, may result in severe civil and criminal penalties, and
will be prosecuted to the maximum extent possible under law.

Cancel

Cliqgue em Next 3)
hoose Destination 0N W

Setup will install HTMeter in the following folder,
To install ta this folder, click Mest

Toinstal ta a different folder, click Browse and select anather
folder.

‘You can choose nat ta install HTMeter by clicking Cancel to exit
Setup,

Destination Folder

C:\Program Files\HTMeter\HT Meter Brovise

< Back Cancel |

a. Cligue em Next para instalar o programa em uma pasta padrao
b. Cligue em Browse para instalar o programa em uma pasta diferente.
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Select Program Folder

Setup will add program icons ta the Program Folder listed below
You may type a new falder name. or gelect one from the exigting
Folders list. Click Next to continue.

Frogram Folders:

Existing Folders:

Administrative Tools

Games

National Instruments
DBC

Soundhdis

Startup —
Systemn Commander

UPMOST UPT133 ]

< Back I Next » I Cancel

Cligue em Next

HTMeter,

Copy tis
lprcsrem flusrimarelin gt s

A instalacédo esta completa

9

Cliqgue em @ para parar a gravagao.

Salvar no DATA-LOGGER (Termo-Higrometro)
1. Gravagdo automatica

Cliqgue em *lou pressione o botdo RECORD por 3 segundos até que o
display do instrumento exiba RECORD.

Clique em = ou pressione RECORD momentaneamente para parar a
gravacao.

2. Gravagao manual

Cligue em B ou pressione o botdo RECORD no instrumento
momentaneamente para armazenar uma leitura. O simbolo “RECORD”
piscara uma vez.

1. Baixar dados do DATA-LOGGER
Cligue em &I A janela do Data Logger, exibida abaixo, sera exibida.

Configurar

3
2
3
4
]
G
7
5

Capacidade : 32K |
|_
|_




3. Operagho de comunicagho

Savarem: [@ Deson 7] @ @ ok @
- Diveus doauments Executar o software
B 1. Clique em “Iniciar’ e em “Todos os programas’ € depois no icone
Ei”‘% “HTMeter”.
e W2 wWindows Catalog
J “ Windows Update
Meus
dng“ ACCEsSONEs 4
Meu:;mpmadnr / Garnes ¥
- ODEC r

SoundMa 3

Home do arquivo: || =] Salvar ] Internet
| Canicelar Internet Explorer

Meus locais de ey
ety Salvar como tipo: [Data Files (")

\é“-] E-mail 2Hartip "

4 Outlock Express System Commander »
Digite o nome do arquivo e clique em “Salvar” para salvar o arquivo. UPMOST UPT133 »
e windows Media Plaw Visual Basic 3.0 ¥

Visual Basic 4.0 »

b ]
Wisual Basic 5.0

Wisual Basic 5.0 »
@ Motepad g Internet Explorer

W mMsM Explorer
\’ MSN Explorer B sk Messenger 6.2
FEErT) 3] Outlook Express
H IQ P

LabWIEW .
Iu.?:d 2 .. Pemoke Assistance

P
@ “windows Movie Makg

Painel V7.1

Windows Media Plaver

‘Windows Messenger

3 7 HTMeter

Mational Instruments

56.3

1 7 .0 Orvalho 20 .2 Umido

LI ER A 8 ational Instruments LabYIEW 6.1

4 start
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2. Cligue em uma porta COM disponivel

3. Tela principal do software

* Painel V7.1

EEEEERET R

Termo-higrometro com datalogger

26.7°C
56.6 -

1 7 .4 Orvalho 2 0 - 6 Umido

COM2

Caso néo haja conexdo, Sem Comunicagao sera exibido.
11

* Painel V7.1

= =) =) ENNEIEE:

Termo-higrometro com datalogger

26.8“0
55.6

172 Orvalho 205 Umido

T«
T

Sem Comunicacao

4. Comunicacdo a Distdncia

RS-232: 15 Metros

Gravagao
Salvar no HD (PC)

Clique em Q‘ A caixa abaixo sera exibida.




